
פטר קתפוטקין

(מתוך הסדרה "אבטוביוגרכיות")

"ודני נער הבחנתי בקסמה המייחד, או־
לי גט בסודר. המיוהד של האיטוביוגרפיד.
היה לי המיר הרגש, ששעת־רצון גדולי.
היא, כשנחה על אדם הרוח להעלות על
הכתב את דברי ימי־חייו באורם האמיתי,
ולא להיכבל בלשון גדולות, בהפרזה מדע־!
ושלא־מדעת. הוי, אדם קרוב אצל עצמי.
ומשום כף קשה ביותר להיות הביוגרף של
עצמו. גיתה חש את הסכנה וקרא לתול-
דות עצמו .חזון ואמר.". מנדלי. שלים־
עליכם ביאליק הוציאי אי! ה"אני" מתול־
דותיהם. אולי משופ שדוקא לאמן קשה
להבליג על הדמיון, על כל מה שא־נו
במציאות, והוא לפעמים יותר ממציאות.
ברם, גם לאבן. גם למי שאינו אמן, טיב
לספר סתם, בלי התחכמות- בלי הסוואה.
ר י מ ש בתיבח זו לוה מייחד לה — לוה 
הוא לאדם אשר רוח בו. המספרת הצרפ-
תית ג'ורג' זאנד, שהיתר, אשת הן מאין
כמוה, אבל כתבה רומנים בינוניים מאד,
נמלכה בסוף ימיה וכתבה את תולדותיה
ם כרכיב!. ודאי שהיה שפ לא י ר ש ע ב
מעט פן הפטפוט .• אבל בכל מה שכתבה
עד אז לקמה, לא רשמה ־אף 5עב פרקי
שירה ואמירת מצוינים כמו בדפים אבטי־

ביוגרפיים אלה.

סימן, שיש רוח־הקודש מיוחדת לכתיבה
זו. אולי מתק העבר, יגון העבר הם, שהם
צפים באור בהיר כזה ממעמקי חיים, שהיו.
חשבון הנפש הגדול הוא. חשבון החייפ.
שאולי אין אדם משיג אותם בכל מהותם,
כמי לעתות־שקיעה, אוי לו לאדם, אם גם
בשעה זו התפארות קטנה, נקמנות קטנה'
מותחת חוט של ביעור על דבריו. לעומת
זה — כמה עולים לפעמים אנשים בסי&ור
חייהם! ההכרה, שאלה הם פרקי הפריה?,
יוצרת את הנעימה הלבבית וההבחנה
השכלית. הביקרתית, הגדולה. אל נא נזלול
לעילם בספרים כאלה! הנאה רבה אנו נה־
נים מהב. וכמה אנו למדיפ לפעמים מתוך

מיפירים אלה. -נר־-מי שלא במחב־ון.

בימיב אלה קיבלתי אחד הספרים החבי־
ייכ ביותר עלי--הוא מפרו של פטר קר ו־
כ 1 ט ק י ן, "זכרונות של מהפכן''. הוצ'
"הקיבוץ המאוחד''). בראנדס מבדיל ביני
ובין ספריהם האבטוביוגרפיים של רוסו
וטולסטוי. ואמנם היה זה אדם שונה מהם
כולו — לא רק מרוסו. כי אם גם מטולסטוי.
הנושא כאן אחר: אמנם, אדם כאן מספר
על היי עצמו. ואף־על־פי-כן יש הרושם.
שמסופרים כאן היי דור. נסיונותיו של דוד
: להרנץ להפוך את קערת־החיים על פיה
על ידי עינויי דור את היי העולם, שיקים
אהריהפ. אין כאן רצון לקבול על חיים
של מאסר, של סבל- כי אם לסכר על הוויה
אנושית נאה. לפיכך מפעמת ב&פר
נעימה אפית. הגל מסופר בלי השתוממית,
אבל מתוך התבוננות עמוקה, מתוך חכמה,
ועפ זה — גפ מחיך צלילות אמן, הזוכר
את מראות הילדות, ויודע לספרם מתוך
שלחה של מספר אמיתי. פטר קרופוטקיו
היה לפי טבעו אדם־מהפכן, אבל הסתכל
בעיניו קצרות־הראות במציאות וידע פרק
בתיאור פרצופים. הספר נכתב לא רק על־
ידי אדם זך־נפש, כי אם גם על־ידי סופר
טוב־ראיה. נין ספרי האוטוביוגרפיה שב־
עילם, שמספרם אינו קטן, הוא אחד הטו־

ייכ ביותר, הטהורים ביותר.
כדאי לקרוא ספר זה.

ספר זה, שיצא עתה במהדורה חדשה
נאה, בתרגומו המדויק והשלב של מ.
פיזניםקי, ע־בתי וקראתיו עכשיו מתוך או־
הה התפעלות וחיבה, שקראתיו ?0נ.י שנים
רבות במהדורה העברית הראשונה. לא בל
־ום מתרחש נס כזה : ספר יפה על אדם

יפה, על חיים יפים. כלום אין גם בכשרון
מין תוצאה של הוויה אנושית יפה י בכופר־
חייו של פטר קרופוטקיו אתה מוצא פרקים
נעלים (הילדות, השנים שעשה במבצר
פטרופבלובסק, הבריחה). באן כוח־נפש וגו־
דל־נפש של אדם. שגם הסבל הנורא, הש־
ממון הנורא, הקדרות של הישיבה ב"תא־
האבן". שהביאה אסוריב רבים לידי טירוף,
לזו יכשילו את רוחו. מובן, שיש רגעים
קשים מאד, אבל לידי התמוטטות לא הגיע.
יום־יום הוא מהלך לו "שבעת הקילומטרים"
בתא הצר, כשהוא מונה צעד־צעד את מכ־
סת הליכתו הקצובה. ואז הוא יושב אל
שולהן־עבודהו וכותי את מחקרו בשביל
ההברה הגיאוגרפית ?, ורק הטחב. העד"
השמש, אוכלים מעט־מעט את לשדו, ומוכ־
רחיב לבסוף להעבירו לבית־ההולים —
המקום, שמשם הצליחו חבריו באלף תח־

בולות להצילו ולהוציאו לחפשי.

ברם. לא הפרקים הדרמטיים של הכריחה
בלבד נכתבו בידי אמן, כי אם גם האפיז.־־
דות הפשוטות ביותר מסופרות בצלילו־:
ניב שכמוה כאמנות גדולה. האדם הנפלא
זוכר פרטים ויודע להרצותפ בפשטות בזו,
בנקיון־לב כזה, שאינם אלא מתנות הרוח
של אנשים מחונני אל, הטהורים בנפשותמ.
עם הקריאה אתה בעצמך מתעלה ו&טחה
ם ג יש  גדולה ממלאה את נפשך, שהנה 
ה בעולם אבזרי זה. ובאופן היותר ל א כ
טוב — בעולם קר־רוח, שוה־נפש זה. פע־
מים עולה על דעתך, שהקרופוטקינים, כל
אלה שנצמתו יבתי־האטורים ועלי על הגר־
דום לקדש את רעיונם, היו פרי ד ו ר
ל, שעלה על במתי חיים כפלא. אבל ו ד ג
בקרופוטקין מרעישה אותנו רוח אדם.
שגדלה מאליה. שהכירה את דרכה. והלכה
יקר, וכאילו נוצרה לגורל גדול זה. מתוך
כפרו של קרופוטקין מאירה קודם כל נש־
מת־אדם יקרה. לא היה רק הוגה גדול, בי
אם בונה העתידות, רואה העתידות. שלוש
שנים ישב גם בכלא שבצרפת, ויהיו כימ-ם
אחדים בעיניו, הואיל וגם בכתלי בית־הא־
סורים עשה את שליחותו. הורה את תורת־
החיים לדור ולדורות. יבלהות הבלא 7א
דללה נפשו ולא דללה אמונתו. חיה בי,

יחד עם הרוך, משהו מוצק. כשהוא מספר
על אהיו האהוב, שברגע דכאון גדול,
לאחר ששלח את משפחתו ירה בעצמו —

הוא לכאורה אינו מספר אלא עובדות, אבל

חרא חרט כאן בוזרט־ברול לדורות הבאים

מה שמצא את פאשה, את זה הטהור בא"

שים, שנתן את חייו על שחרור האדם י, ובלי
רגשנות זו, שהיא תמיד מדלדלת.

אולי זהר הקסם שבכל אכטוביוגרפיה
גדולה. היא מראה את האדם ברגעים רג-
לים. והם אינם רגילים כל עיקר. שום טפר
ך כך את הנוער לחיים גדול־- נ ח מ אינו 
באבטוניוגדפיות מסוג זה. ספרים כאלה הב
יקרי מציאית יותר מיומנים טוביפ. הייתי
נותן לבני־הנעורים במקום היצירות הקל-
טיות ספרים דוגמת האבטוביוגרפיה :י
פטר קרופוטקין. כאן מחלחלת המאה הי";;
המשחררת, המכרת, הכואבת- בש3ל דו-
דיו! גם לא יאמינו שארץ פראית כרוסיה
של המאה הי"ט הוכשרה לגדל אנשי־
מידות באלה. ספרי־חייהם של בני העדה
הזאת נושמים אויר גבורה. רות גבורה —
אנשים למופת, שפטר קרופוטקיו היה אחד

מהם, — אס לא מן הגדולים עבהכ.
השם הי־ ידוע לי עוד מימי נע־רי כש-
חקרתי את תורתם של גדולי האנרכיסטים.
ושמחתי מאד כשהציע לי ארלוזורוב לכתוב
בעד ,,מעברות'' מסה על האדם ועל תור-
תו. ברור. למה היה הסוציאליזם ההומא־
טארי של קרופוטקין קרוי בל כך לארל־־
זורוב. למה היה קרופוטקיו קרוב כל כך
לא. ד. גורדון ולתורתו. הם חפצו לבנות
, עדה אשר תשתלם לא על־ידי צו חיצוני
כי אם מתוך עצם חייה. מתור עצם יסיו־
נותיר,. אשר לי, קרבהי מאד אל קרופוט־ץ
לאחר שבא לידי ספרו על העזרה ההדדיי-.
של ךעלי־דויים ואנשים. על ספר זה כתי-;־
עם צאתו (בתרגום מ. בן־אליעזר, על ידי
פ. שפירא) מאמר נלהב. היי־אה אותי ליד־
התלהבות עצם העובדה. שהמחבר אסף חו-
המלחמה לק־

מר עצום, כדי להוכיח שלא "
יום" היא יסוד הקידמה, בי אפ דוקא העז־
רה ההדדית, ההקרבה העצמית — חזיון
שהוא מצוי גם אצל בעלי־ההיים. היה זק.
;יד כמה שאני זוכר, פולמוס כנגד שיטה
דארוין. ומצד אחר — רצון להעמיד גם אה
•שיטת דארוין על רעיון אלטרואיסטי זה...
ה ע ר כ ה ה ברם, לא זד, חשוב. לי אפ 
, ההתנגדות לרעיון הנפסד, ת ו כ -ז ף כ ל
בי אין העולם מתקיים אלא בוכות הכי".
מובן, שבמדע מכריע הצד העובדתי. אין
מידה אחה נוהגת בחיים. אבל מד, שעיני
של קרופוטקיו הבהייה את ..העזרה ההד־
דית" ולא ־א.ת ,,המלחמח לקיום", מראה

לחילן היחד, עין זו מכוונת.

ן כ פ ה מ של  ת  ו נ ו ר כ ז

ע0 א. סוצקבר בשובו מאירופה
-בד עפ המשירר א שיחה אהה י
ר דיה להעמיד א,ת איש שיחו על ב ק צ ו ס
העובדה, שהמשורר המהוגן מאד הוא
. ושלא כיני־אדפ רגיליב ה א ו ר גם 
אף מרגיש בנטיכ; שאיעו לו ושהתרהשו
לעיניו. גם היום אינו יכול להסיח את
דעתו טאימי־הניכו שהזה מבשרו, מ,,עיר
.הסתרים" — זו ירושלים דליטא בחור-
בנה — ומעלילות־ה-־בורה של הפרטיז-
נים, שימנה עמהם. אך כמה היא יידע
גם לברך על הטובה, על התמורות הנפ-
לאות בגורל ישראל, שלגביהן רבי־נ
מאתנו הם סומיכ וחרשים, כביכול, בהי־

נו! אין בעל הנס מכיר בב־טו.
כן. הוא ביקר בחמש ארצות באירופה
המערבית. או מה הם הרשמים שקלט
במדינות המערב לעומת התרשמותו העזה
מעצם נסיעתו כאזרח ישראלי. לפני שלוש
שנים הגיע לארץ כעולה "בלתי הוקי"
בסירה יוונית רעועה ובפיו סיפורי הז-
וועה על השואה ועל הורבן יהדות אי-
רופה, ועכשו הוא טס באוירון ישראלי
— "אל־על'' — ומביא ליהודי הגולה,
אשר שרדו במערב־אירופה. את מגילת־
-תהיה של עפ ישראל... וכמה הוא קו-
שר כתרים לראשיהם של צירינו וחכי"
הגירויות הישראליות בבירות המערב,
העומדים במגע אמיץ עם היי־התרבוונ
של היהודים. ומעין שיר בפרוזה הוא
תאור פגישתו הנרגשת עם הקונסול שיי־
נו בפאריז' שלפני שלוש שנים עזי לו
להתגבר על המכשולים שנערמו נדרכו

לארץ!
בכל המשרדים והמוסדות של המד-
נווז, בהן עבר, חגג "הדרכון הישראלי"
את נצחונו. פקידים גבוהים, צרפתיב
ואיטלקים, שהדרכון הגיע לידיהם. לא
שלטו ברוחם והביעו את הערצתם לגי-

לויי ה.־ח הישראלי במלהמת־"שהרור
! אכן, תמה המשורר, יצירת התנ''ך שלנו
שהענקנל לאנושות לא הביאה לנו את
הערצת העמים- ואילו גילוי נהדר של
ו השיב לנו את הכבוד ואת ההע- נ ח ו כ
רצה... אמנפ באיטליה התרשמו מהתיה־
דיהט ימעלית:; של גרי סךניקרדו, ודי
התענינות ביהדות ובישראל ("גליליאה"
— קוראים לה כמה מהנוצרים החשובים
בא־טליה) גוירת והולכת. גם יהודים מת־
בוללים ומומרים מדגישים את מוצאם
היחידי כשהם מזדמנימ עם אורח מיש-
ראל. אנטוני סלונימסקי. נכדו של מיי־
פד "הצפירה'', שחונך כנוצרי, מציג את
... עצמו לפני סוצקבר בסופר פולני־יהודי
ההתענינות בחיי־החברה והתרבות ביש־
ראל, גברה בכל החוגים של אנשי הרוח
באירופה. המשורר והאסייאיסט הצרפתי
הנודע זיק פראואר מתיחד עם המשורר־
האורח בחדרי־חדריב, לבל תופרע שיח־
הם ע''י אורחים אחרים, וחוקר אותו שעה
ארוכה על החייפ בישראל ("אני מתוח
מאוד ומתאוה לדעת, כיצד עם מתחיל
מבראשית אחרי הפסקה של אלפים
שנה"...). הטופר ההולנדי־היהודי המפור־
, בן 65 כיום, ט י מ ס ד ול ג סם מאם 
שיובלו הספרותי הוחג בכל הילנד, אומר
למשורר בביקורו באמסטרדם, שהיה מאי־
שר, לו הגיעו יצירותיו לקהל הישראלי
י, ולבל ־-פחות היי; ר ב ע ם  ו ג ר ת ב
ם העברים י ר פ ו ס ה רוצה במגע עם 
(הוא, חיבר הרבה סיפורים מחיי היהודים
בהולנד. וביניהם הדומו ..שמחה, הנער
מילרמס"). מדינת היהודים נעשית ממילא
מרכז רוחני ליהודי התפוצות — או למ־
עולים שבהם. לסיכום נוסף זה של הוי-
כוח ההיסטורי שבין הרצל לאחד־העט.

שגבר הובא לידי הכרעה ע"י רברי־ימי־

נו החדשים, עלול להגיע מי שמאזין

לשיחתו המאלפת והנרגשת של א סוצ-
קבר...

את "שבעת הימים הטובים ביותר בח-

ייו" בילה המשורר כאורח קרוא בביתו
ל בוואנם שבדרום צר- א ג א ש של מרק 

פת, בקרבת הגבול האיטלקי. היו אלה

שבעת ימי ,,משו,;" ר ו ח נ י... הצייר
המפורסם, שהוא גם הוגה־דעות יהודי

מתכונן לבוא בקרוב לישראל ולהיוץ
אותנו בתערוכת תמונותיו. בנוסח שירו

של יהודה הלוי דיבר שאגאל על היותו

,,בםוף מערב" ועל לבו הנכסף למזרח,

למדינת ישראל, שבה ה־א רוצה להמשיך

ביצירתו לטובת עם ישראל ותרבותו
הלאומית.

אף על פי כן עוד טרם חדרה רוחה
של ישראל החדשה למעמקי ההכרה של
יהודי התפוצות. האוירונים הנהדרים של-

ם אינם מספיקים לכך. "כמו ר ב ל נו 
שבימי השואה אצו לאירופה תנה טנש,

אנצו סרני וחבריהם, בך גם עכשו, בימי
"שלום'/ צריכים לבוא לקהלות שבת-
י נוער ואנשי־הרוח, מלרים ב ו ט פוצות 
וסופרים, כדי לעודד ולחנך את השרידים

ולמנוע את התפוררות האומה". אומר
המשורר (אם כן "המרכז הרוחני'' עדיין
• !). ההתבוללות הלשונית - הוא תפקיד

תקלתה מרובה וסכנתה מורגשת. יש
הבדל עצום מבחינת היחס לישראל ביי
יהודי מזרח־אירופה בצרפת, המבינים או
מדברים אידיש. ובין יהודי־הקונסיטטוריה
"הותיקים". חגיגת יום העצמאות של
ישראל בארמון שאיו בנוכחות אלפים
רביב בוצעה על טהרת הלשון הצרפתית
תוך התנכרות לרוח ישראל ולטעם הי-
הודי, למורת רוחם של רוב הנאספים.
יש בפריז "פאן־קלוב" יהודי בנשיאותו
של י. אפרויקין וגם אגודת־סופרים יהו-
דית, אך .החיידקים של ריב־מפלגות חד-

רו גם למוסדות אלה ומערערים אותם".
יש לציין בסיפוק רב את הופעת הירחי,-
החשוב "קיום" (באידיש) בעריכת אפ־

רוי־ןין.

התפעלות גדולה בקהל ובבקורת הצר־
כתית לכל זרמיה מעורר תיאטרון־הבר
בורו ,,ה 71 ל־3 כ ו ל" בבימויו ובהנחלחי
ה ש ו א ר ץ, הסופר ותשחקי ח מ של ש 
המחונן. היא ורעיהו מייצרים ומעצבי::
את הבובות ומחברים את הטכסטים ואו!
המוסיקה. המישהק הוא עדין ויפה וה־
טכניקה של התנועה היא משוכללת ומס־
ליאה בטוב־טעמח. גם זוג־אמניפ ז־

משתוקק לעלות לישראל.

יהודי־אנגל־ה מפחדים פחות מיהודי־
צרפת מפני יום המחר, וגם מצבם הכלכל־
הוא טוב יותר. "ואפילו היהודים דוברי־
האנגלית, שהתבוללו לגמרי מבחינה לשו־
צרפת בית, הם יהודים טובים יותר מיהודי־
המתבוללים''. יש בלונדון חוגים מוהרי־
עברית וגפ קבוצת סופרי־אידיש ובראש:
א. מ. ק י י ז ר. המשורר האידי א. נ.
ש ט נ צ ל מקיים "בעקשנות'' אה חיר־
הון "לשון און לעבען'/ מוסיף להופיע
העתון ,,די צייט" בעריכת הארי מייאר.
ראוי להוקרה המצנט. העוזר לכל סופר
ועסקן יהודי, המשורר וה5סל מ ש ,־
. שהוא בעל בית־מסהר לקמיעות ד ב ו ע
ולתכשיטים, שמלכת אנגליה היא מלקו־
הוהיו (כמוצהר ישיט של ייה"מ).
בלונדון גר עכשו גם המשורר ז!יציל.
מ א נ ג ר, שבקרוב יחוגו את יופ־הר
לדתו החמישים. הוצא־ הד־-;'ה של כת־
ביו ("מדרש איציק !") הופיע בקרוב.
המשורר התרשם מפעולתו של משרד
הקונגרס היהודי העולמי שבהנהלת ד"יי
. ג ר ב נ י ט ש ן  ו ר ה א ו ודייר  ר א ב נ. 
ראוי להבלטה יתרה ערכו של העתון
הידוע "ג'ואיש כרוניקל'/ שבזמן האח-
רון הוא מקדיש עמודים רבים לחייה של
מדינת ישראל ולהדי הספרות העברית

והאירית.

הפחד מפני יום המחר מניע את שרידי
יהודי בלגיה לחשוב על עליתם הקרובה
לישראל... מיהודי אמסטרדם, שמספרג
היה שוד, לזה של יהודי וילנה לפני השו-
אה, נשארו בחיים כ־0<}40 (מתור 80.000^


